Souvenir d’ltalie — Ludovica + Roberto Palomba — 2022

Tavolini / Small tables

Un nome che riporta al celebre e omonimo film diretto da Antonio Pietrangeli

nel 1957. Un film che racconta I'ltalia della rinascita, che ne celebra I’arte e la
bellezza della natura. A quest'idea di cultura e positivita, ma anche di giovialita,
vuole riportarci la nuova collezione outdoor disegnata da Ludovica + Roberto
Palomba, composta dal divano a due posti, anche in versione large, e dal tavolino
in due dimensioni.

CARATTERISTICHE TECNICHE

A name that recalls the famous 1957 film of the same name, directed by
Antonio Pietrangeli. A film that tells the story of Renaissance lItaly, and
which celebrates its art and the beauty of nature. This idea of culture and
positivity, but also of joviality, is what we wanted to bring to the new outdoor
collection designed by Ludovica + Roberto Palomba, consisting of the two-
seater sofa, which is also available in a large version, and the side table,
available in two sizes.

TECHNICAL FEATURES

Modelli.
-120%120 h33
- 150%75 h33

Models.
-120%x120 h33
- 150%75 h33

Struttura. Realizzata in alluminio e costituita da due longheroni posti
lateralmente al piano e leggermente distaccati da questo e sostenuti da quattro
piedi collegati tra loro da traverse. Traverse e longheroni sono realizzati in
alluminio da trafila con terminali in zama. | piedi sono realizzati in fusione di
alluminio. Tutti gli elementi sono verniciati con polvere epossidica goffrata fine
disponibile in pit colori.

Structure. Made of aluminium and consisting of two bed frame boards placed
to the side of the top and slightly detached from it and supported by four
feet connected to each other by crossbars. The crossbars and bed frame
boards are made of drawn aluminium with zamak ends. The feet are made
from cast aluminium. All elements are finely embossed powder-coated epoxy,
available in multiple colours.

Colori struttura.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)

Structure colours.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalt (RAL 8019)

Piano. In marmo Arabescato venato con finitura naturale realizzata
meccanicamente per abrasione e trattato con una cera protettiva idrorepellente.

Top. In veined Arabescato marble with a natural finish made by mechanical
abrasion and treated with a protective water-repellent wax.

Sottopiano. In lamiera di alluminio con verniciatura a polvere epossidica goffrata
fine in abbinamento alla struttura.

Lower shelf. In aluminium sheet metal with finely embossed powder-coated
epoxy to match the structure.

Appoggi. Ai piedi sono agganciati dei puntali in materiale plastico di colore nero.

Supports. Black plastic tips are attached to the feet.

Dettagli estetici. Il logo Poltrona Frau adesivo metallico in finitura canna di
fucile & posizionato al centro della traversa.

Aesthetic details. The metal adhesive Poltrona Frau logo in gunmetal finish is
positioned in the centre of the crossbar.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

ACCESSORIES AND FURNITURE

COVER PROTETTIVA.

PROTECTIVE COVER

Disegnata specificamente per il tavolino. Realizzata con un tessuto poliestere
bi-resinato colore grigio chiaro con filetti a contrasto colore grigio antracite.

E equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per
essere riposta quando non viene utilizzata.

Designed specifically for the side table. Made of a light grey bi-resin
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

Nella stessa collezione.
- Divano

In the same collection.
- Sofa
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